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@) ‘Renseignements importants a conserver.
Attention ! Pour écarter les dangers liés a I'embal-
lage(attaches, film plastique, etc,...) enlever tous
les éléments qui ne font pas partie du jouet. Jouet a
monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne
jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance
d'un adulte. Toute réclamation doit étre accom-
pagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse). Les
pieces doivent étre dégrappées par un adulte avec
un outil pour éviter les bords coupants. ATTENTION
! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
Petits éléments. Danger d'étouffement. Les piles
ne doivent pas étre rechargées. Les accumulateurs
doivent étre enlevés du jouet avant d'étre chargés.
Les accumulateurs ne doivent étre chargés que
sous la surveillance d’un adulte. Différents types de
piles ou accumulateurs ou des piles ou accumula-
teurs neufs et usagés ne doivent pas étre mélangés.
Seuls des piles ou accumulateurs du type recom-
mandé ou d'un type similaire doivent étre utilisés.
Les piles et accumulateurs doivent étre mis en place
en respectant la polarité. Les piles et accumulateurs
usagés doivent étre enlevés du jouet. Les bornes
d’une pile ou d’'un accumulateur ne doivent pas
étre mises en court-circuit. Toujours retirer les piles
ou accumulateurs lorsque le jouet n'est pas utilisé
pendant une longue période.

®-Important information to be kept. Warning!
To remove risks associated with packaging (attach-
ments, plastic wrapping etc.) remove all items that
are not part of the toy. Toy to be assembled by a res-
ponsible adult. WARNING! Never allow a child to
play without adult supervision. Any complaint must
be accompanied by the proof of purchase (receipt).
The plastic or metal links between parts should be
removed by an adult to avoid sharp edges. WAR-
NING Not suitable for children under 3 years of age.
Small parts. Choking hazard . Non rechargeable
batteries are not to be recharged. The accumulators
must be removed from the toy before being re-
charged. The accumulators must only be recharged
under adult supervision. Different types of batte-
ries or accumulators or new and used batteries or
accumulators must not be mixed. Only batteries or
accumulators of the recommended type or a similar
type must be used. The batteries and accumulators
must be placed respecting polarity. Exhausted bat-
teries and accumulators must be removed from the
toy. The terminals of a battery or accumulator must
not be short circuited. Always remove the batteries
or accumulators when the toy is not used for a long
period. Do not use the product before it is properly
installed. Adult supervision is necessary for children
under 4 years of age. Wash the Product thoroughly
before use

@-Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Ach-
tung! Um alle durch die Verpackung entstehenden
Gefahren auszuschlieBen (Schnire, Plastikfolie
usw. ...), entfernen Sie alle Elemente, die nicht Teil
des Spielzeugs sind. Muss von einem verantwort-
lichen Erwachsenen zusammen gebaut werden.
ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines
Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen
den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die
Teile missen von einem Erwachsenen mit einem
Werkzeug abgetrennt werden, so dass keine sch-
neidenden Kanten entstehen. ACHTUNG! Nicht
fur Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bes-
tandteile. Erstickungsgefahr. Die Batterien dirfen
nicht aufgeladen werden. Die Akkus mussen vor
dem Aufladen aus dem Spielzeug genommen
werden. Die Akkus dirfen nur unter der Aufsicht
eines Erwachsenen aufgeladen werden. Nicht un-
terschiedliche Batterien- oder Akkutypen oder alte
und neue gleichzeitig verwenden. Nur Batterien
oder Akuss des empfohlenen Typs oder gleichwer-
tige verwenden. Batterien und Akkus mussen unter
Einhaltung der Polung eingelegt werden. Leere
Batterien und Akkus aus dem Gerat entfernen. Die
Klemmen einer Batterie oder eines Akkus durfen
nicht kurzgeschlossen werden. Die Batterien oder
Akkus immer entfernen, wenn das Spielzeug tber
langere Zeit nicht verwendet wird.

D@ -Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren.
WAARSCHUWING! Om gevaren verbonden aan de
verpakking (riemen, plastic folie, enz.) te vermij-
den, verwijder alle onderdelen die geen deel van
het speelgoed uitmaken. Door een aansprakeli-
jke volwassene te monteren speelgoed. WAAR-
SCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht
van een volwassene spelen. Elke klacht moet wor-
den vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon).
De plastic bandjes die de onderdelen onderling
vasthouden moeten door een volwassene met
een stuk gereedschap verwijderd worden om het
ontstaan van scherpe randen te voorkomen. WAAR-
SCHUWING! Niet geschikt voor kinderen onder 3
jaar. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar. De bat-
terijen moeten niet opnieuw worden opgeladen.
De accu’s moeten voor het opladen uit het speelgo-
ed worden verwijderd. De accu’s worden uitsluitend
onder toezicht van een volwassene opgeladen. Ver-
schillende soorten batterijen of accu’s of nieuwe
en gebruikte batterijen of accu’s moeten niet te-
gelijkertijd worden gebruikt. Uitsluitend aanbe-
volen batterijen of accu’s moeten worden gebruikt,
danwel overeenkomstige batterijen of accu’s. De
batterijen en accu’s moeten worden geplaats met
inachtneming van de polariteit. De gebruikte bat-
terijen en accu’s moeten uit het speelgoed worden
verwijderd. De klemmen van een batterij of accu
moeten niet tot kortsluiting leiden. De batterijen of
accu’s altijd verwijderen indien het speelgoed ge-
durende langere tijd niet wordt gebruikt.

@ -Informaciones importantes que deben conser-
varse. jADVERTENCIA! Para evitar los peligros re-
lacionados con el embalaje (ataduras, laminas de
plastico, etc,...) deseche todos los materiales que
no formen parte del juguete. Juguete que requiere
ser montado por un adulto responsable. jADVER-
TENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen sin
supervision de un adulto. Cualquier reclamacién
debe ir acompanada con el justificante de compra
(ticket de caja). La atadura de plastico entre las pie-
zas deberd quitarla un adulto con una herramienta
para evitar los bordes cortantes. jADVERTENCIA!
No recomendado para nifios de menos de 3 afos.
Contiene piezas pequenas. Peligro de asfixia. Las
pilas no bene recargarse. Los acumuladores deben
retirarse del juguete antes de ser recargados. Los
acumuladores deben ser recargados bajo la vigi-
lancia de un adulto. No mezcle diferentes tipos de
pilas o acumuladores o pilas o acumuladores nue-
vos y usados. Unicamente las pilas o acumuladores
del tipo recomendado o de un tipo similar deben
ser utilizados. Las pilas y acumuladores deben ser
colocados respetando la polaridad. Las pilas y acu-
muladores usados deben retirarse del juguete. Las
bornas de una pila o acumulador no deben corto-
circuitarse. Retire siempre las pilas o acumuladores
cuando no vaya a utilizar el juguete durante una
largo tiempo.

@D -Informacdes importantes a guardar. Aten-
cdo! Para eliminar perigos ligados a embalagem
(fixadores, peliculas de plastico, etc.), retire todos
os elementos que ndo fazem parte do produto.
Brinquedo para ser montado por um adulto res-
ponsével. ATENCAO! Nunca deixe uma crianca brin-
car sem a supervisdo de um adulto. Qualquer recla-
macao deve ser acompanhado da prova de compra
(taldo de caixa). As pecas devem ser separadas por
um adulto munido de uma ferramenta para limar
as arestas vivas, cortantes. AVISO! Ndo convém as
criangas com menos de 3 anos. Contém pequenos
elementos. Perigo de asfixia. As pilhas nao devem
ser recarregadas. Os acumuladores devem ser reti-
rados do brinquedo antes de serem carregados. Os
acumuladores apenas devem ser carregados sob a
vigilancia de um adulto. Diferentes tipos de pilhas
ou acumuladores ou pilhas e acumuladores novos
e usados ndo devem ser misturados. Apenas de-
vem ser utilizados pilhas ou acumuladores do tipo
recomendado ou de um tipo similar. As pilhas e acu-
muladores devem ser colocados no lugar respeitan-
do a polaridade. As pilhas e acumuladores usados
devem ser retirados do brinquedo. Os terminais de
uma pilha ou de um acumulador ndo devem ser co-

locados em curto-circuito. Retirar sempre as pilhas
ou acumuladores quando o brinquedo nao for utili-
zado durante um periodo longo.

@ .informazioni importanti da conservare.
AVVERTENZA! Per evitare ogni pericolo legato agli
imballaggi (attacchi, fogli di plastica, ecc.), togliere
tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto.
Il gioco deve essere montato da una persona adulta
responsabile. AVWERTENZA! Non lasciare mai gio-
care i bambini senza la sorveglianza di un adulto.
Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla
prova d'acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il
contatto con i bordi taglienti, la linguetta plastica
tra le varie parti deve essere rimossa da un adulto.
AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore
a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di soffocamento.
Non ricaricare le batterie. Prima di ricaricarli, to-
gliere gli accumulatori dal gioco. Ricaricare gli accu-
mulatori solamente sotto sorveglianza di un adulto.
Non mischiare tipi diversi di pile o accumulatori o
pile o accumulatori nuovi e usati. Utilizzare sola-
mente pile o accumulatori di tipo raccomandato
o di tipo similare. Inserire le pile e gli accumulatori
rispettando la relativa polarita. Togliere dal gioco
eventuali pile o accumulatori scarichi. Evitare di
cortocircuitare i morsetti delle pile o degli accumu-
latori. Le batterie scariche devono essere rimosse
dal giocattolo. Qualora il gioco non si debba utiliz-
zare per lunghi periodi, togliere sempre le pile o gli
accumulatori.

@@D.Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at
undga risikoer, som er relateret til emballagen (ve-
dhaeftninger, plastikemballage osv.), bedes du fiern
alle dele, som ikke er en del af legetgjet. Legetojet
skal samles af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad
aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved enhver
reklamation skal der vedleegges kegbsbevis (kasse-
bon). Delene skal skilles ad af en voksen ved hjeelp
af et veerktgj for at undga skarpe kanter. ADVARSEL!
Uegnet for bgrn under 3 ar. Bestar af amnge sma
dele. Kveelningsfare. Batterierne ma ikke geno-
plades. Batteripakkerne skal tages ud af legetgjet,
for de genoplades. Batteripakkerne ma kun oplades
under overvagen af en voksen. Forskellige typer
nye eller brugte batterier eller batteripakker ma
ikke blandes. Kun batterier eller batteripakker af
den anbefalede type eller af en tilsvarende type
ma anvendes. Batterierne og batteripakkerne skal
saettes i, sa polerne vender korrekt. Brugte batterier
og batteripakker skal tages ud af legetgjet. Batteri-
polerne ma ikke kortsluttes.Tag altid batterier eller
batteripakker ud, nar legetgjet ikke anvendes i laen-
gere tid.

(SE) -Viktig information som ska sparas.Varning! For
att eliminera riskerna i samband med forpacknin-
gen (bilagor, plastfilm osv.), ta bort alla objekt som
inte ar en del av leksaken. Leksak som skall monte-
ras av ansvarig vuxen. VARNING!Lat aldrig barnet
leka utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atfol-
jas av inkopsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de
olika delarna bor avlagsnas av vuxen for att undvika
att barnet kommer i kontakt med de vassa kanterna.
VARNING! Ej lamplig for barn under 3 ar. Innehaller
smadelar. Kvavningsrisk.Batterierna behover inte
laddas. Ackumulatorerna skall tas bort fran leksaken
innan de laddas. Ackumulatorerna skall laddas un-
der tillsyn av vuxen. Olika typer av batterier eller
ackumulatorer eller nya eller forbrukade batterier
eller ackumulatorer far inte blandas. Endast bat-
terier eller ackumulatorer av rekommenderad typ
eller likartad typ far anvandas. Batterier och acku-
mulatorer bor isattas med respekt for polariteten.
Forbrukade batterier och ackumulatorer bor tagas
ut ur leksaken. Ett batteris eller en ackumulators
poler far inte kortslutas. Ta alltid ur batterierna eller
ackumulatorerna da leksaken inte anvands under
en langre tid.

@-Térkeét tiedot, jotka on sailytettava. Varoitus!
Pakkaukseen liittyvien riskien poistamiseksi (kiin-
nittimet, muovikaareet jne.), poista kaikki mate-
riaali, joka ei kuulu leluun. Lelun saa koota vain vas-
tuullinen aikuinen. VAROITUS! Ali koskaan anna
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lapsen leikkia ilman aikuisen valvontaa. Kaikkien
valitusten liitteend on toimitettava ostotodistus
(kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat toisistaan
jonkin tydkalun avulla terdvien reunojen valtta-
miseksi. VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lap-
sille. Pienid osia. Tukehtumisvaara .

Paristoja ei saa ladata uudelleen. Akut on pois-
tettava lelusta ennen lataamista. Akut on ladat-
tava aikuisen valvonnassa. Samassa lelussa ei saa
kayttaa erityyppisia paristoja ja akkuja tai uusia ja
kaytettyja paristoja tai akkuja. Lelussa saa kayttaa
vain suositellun tyyppisid tai vastaavanlaisia paris-
toja tai akkuja. Paristoja ja akkuja asennettaessa
on tarkistettava niiden napaisuus, ja asennettava
ne oikein pain. Kaytetyt paristot ja akut on poistet-
tava lelusta. Pariston tai akun napoja ei saa kytkea
oikosulkuun. Poista paristot ja akut aina, kun lelua
ei kdyteta pitkaan aikaan.

@ -Ta vare pa disse viktige opplysningene. Ad-
varsel! For a fierne all fare som er forbundet med
innpakningen (vedlegg, innpakningsplast m.m.),
fiern alle objekter som ikke er en del av leken. Ma
monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet
leke uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon
ma kvittering medbringes. Plastikkband mellom
delene skal fjernes av en voksen person med
verktgy for @ unngé skarpe kanter. ADVARSEL!
Ikke egnet for barn under tre ar. Sma deler. Kvel-
ningsfare . Batteriene er ikke oppladbare. Akkumu-
latorene ma tas ut av leken for de lades. Akkumula-
torene skal kun lades under oppsyn av en voksen.
Forskjellige typer batterier eller akkumulatorer el-
ler nye og brukte battierier eller akkumulatorer ma
ikke blandes. Det ma kun benyttes batterier og ak-
kumulatorer av anbefalt eller tilsvarende type. Bat-
teriene og akkumulatorene ma settes inn i overen-
sstemmelse med angitt polaritet. Flate batterier og
akkumulatorer ma tas ut av leken. Klemskruene til
et batteri eller en akkumulator ma ikke kortsluttes.
Pass alltid pa & fierne batteriene eller akkumula-
torene hvis leken ikke skal brukes pa en stund.

@D -Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A cso-
magoldanyaggal (tartozékok, miianyag gongyol-
eg stb.) kapcsolatos veszélyek elkeriilése érde-
kében tavolitson el mindent, ami nem képezi a
jaték részét. A jatékot csak felelds felnétt rakhatja
Ossze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a
gyermeket felnétt feliigyelet nélkul jatszani! Min-
den reklamacidt a vasarlas bizonyitéka kell kisér-
jen (pénztérjegy). A mlanyag alkatrészeket egy
megfelelé szerszammal felszerelkezett felndtt
kell szétbontsa, hogy elkeriilje az éles széleket. FI-
GYELMEZTETES! Nem felel meg a 3 évesnél kisebb
gyerekek szdmara. Apré részek. Fulladdsveszély.
Az elemeket nem szabad Ujratélteni. Miel6tt feltol-
tenék 6ket, az akkukat el kell tavolitani a jatékbol.
Az akkukat csak felnétt feliigyelete mellett szabad
feltolteni. A kilonboz6 tipusu vagy allapotu (Uj
vagy hasznalt) elemeket vagy akkumulatorokat
nem szabad 0sszekeverni. Csak a javasolt vagy az
ehhez hasonl6 tipusu elemeket vagy akkumula-
torokat szabad hasznalni. Az elemeket és akkukat
csak a polaritas betartasaval szabad a helyikre
tenni. Az elhasznalédott elemeket és akkukat el
kell tavolitani a jatékbol. Nem szabad révidre zarni
egy elem vagy akkumuldtor sarkait. Mindig tavolit-
sa el az elemeket és az akkukat, ha a jatékot hoss-
zabb id&szakon keresztiil nem hasznaljak.

@ .Dillesité pokyny. Pozor! Pro zamezeni rizik
spojenych s balenim (pfislusenstvi, umélohmotné
obaly, atd.) odstrarte veskeré prvky, které nejsou
soucasti hracky. Hracka urcend k montdzi zo-
dpovédnou dospélou osobou.VAROVANI! Nikdy
nedovolte détem hrét se bez dozoru dospélé oso-
by. V8echny reklamace musi obsahovat doklad
o koupi (pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi
odstranit dospéld osoba pomoci néstroje tak, aby
se nevytvorily ostré hrany. POZOR ! Nevhodné pro
déti do 3 let. VARNINGahuje malé ¢asti. Nebezpeci
uduseni. Clanky neni tieba dobijet. Akumulatory
je nutno pred dobijenim z hracky vyjmout. Aku-
mulatory musi byt dobijeny pod dozorem dos-

pélé osoby. Nemichejte rGzné typy clankl nebo
akumulatorli nebo nové a opotiebené clanky a
akumuldtory. Pouzivejte pouze doporucené typy
¢lankl nebo akumulator. Dodrzujte polaritu pfi
vyméné ¢lankl nebo akumulator(. Pouzité ¢lanky
nebo akumuldtory musi byt z hrac¢ky odstranény.
Svorky ¢lanku nebo akumulatoru nesmi byt zkra-
tovény. Pokud nebude hratka po delsi dobu
pouzivana, je nutno ¢lanky nebo akumularoty z
hracky vyjmout.

@ -Uschovajte tieto pokyny pre pripadnu
korespondenciu. Pozor! Pre zamedzenie rizik spo-
jenych s balenim (prislusenstvo, umelohmotné
obaly atd’) odstrante vsetky prvky, ktoré nie su
sucastou hracky. Hracku smie montovat len dos-
peld osoba. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte
detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky
reklamacie musia obsahovat doklad o zakupeni
(pokladni¢ny listok). Suciastky musi od seba od-
delit dospela osoba nastrojom, aby boli odstrane-
né ostré hrany. UPOZORNENIE! Nevhodné pre
deti do troch rokov. VARNINGahuje malé casti.
Nebezpecenstvo udusenia . Pouzivajte vyhradne
predpisany typ batérii Vlozte ich tak, aby kladné a
zaporné poly boli na sprdvnom mieste. Nevyhad-
zujte pouzité batérie do komunalneho odpadu, ale
odneste ich do zberne alebo zlikvidujte na skladke
nebezpecného odpadu. Vybité batérie z hracky vy-
tiahnite. Batérie, ktoré nie su ur¢ené na dobijanie,
sa nesmu dobijat. Batérie, ktoré sa daju dobit, pred
dobijanim vytiahnite z hracky. Dobijacie batérie sa
musia dobijat vyhradne pod dohladom dospelych
0s6b. Nepouzivajte sucasne rozdielne typy batérii
a nové a pouzité batérie. Neskratujte spojovacie
mostiky. NepouzZivajte sucasne nové a staré ba-
térie, alkalické batérie, standardné batérie (uhlik-
zinok) a dobijacie batérie (nikel-kadmium). Aku-
mulatory je nutné pred dobijanim z hracky vybrat.
Akumulatory musia byt dobijané pod dozorom
dospelej osoby. Nemiesajte rozne typy clankov
alebo akumulatorov alebo nové a opotrebované
¢lanky a akumulatory. Pouzivajte iba doporuce-
né typy ¢lankov alebo akumulatorov. Dodrzujte
polaritu pri vymene ¢lankov alebo akumulatorov.
Pouzité clanky alebo akumulatory musia byt z
hracky odstranené. Svorky ¢lanku alebo akumula-
toru nesmu byt skratované. Po pouziti hracky ju
prosim vypnite, usetrite batérie.

@ -Wazne informacje - nalezy zachowaé. OS-
TRZEZENIE! Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwig-
zanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa,
itp,...), nalezy usuna¢ wszystkie elementy, ktére
nie sg czesciami zabawki. Do montazu przez osobe
dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawiac
bawiacego sie dziecka bez nadzoru osoby do-
rostej. Przy kazdej reklamacji nalezy okaza¢ dowdd
zakupu (paragon). Rodzic lub opiekun powinien
usuna¢ z czesci wszystkie plastikowe/metalowe
zabezpieczenia, aby unikna¢ ostrych krawedzi.
OSTRZEZENIE! Nie nadaje sie dla dzieci w wieku
ponizej 3 lata. Mate elementy. Ryzyko uduszenia.
Baterii nie mozna tadowa¢. Akumulatory muszg
zostac wyjete z zabawki przed tadowaniem. Aku-
mulatory nalezy tadowa¢ pod nadzorem osoby
dorostej. Nie nalezy miesza¢ réznych rodzajéw
akumulatoréw lub baterii oraz nowych baterii
lub akumulatoréw ze starymi. Nalezy stosowac
tylko akumulatory lub baterie zalecanego typu
lub o identycznych parametrach. Baterie i akumu-
latory nalezy instalowac przestrzegajac polary-
zacji. Zuzyte baterie i akumulatory nalezy wyjac
z zabawki. Nie nalezy zwiera¢ koncéwek baterii
lub akumulatora. Zawsze wyjmowac baterie lub
akumulatory z zabawki jezeli nie bedzie uzywana
przez dtuzszy czas.

GD -Baxhn yKasaHus, KouTo TpsbBa pAa
6baaT 3anaseHn. BHumaHue! 3a un3bArsaHe Ha
OMacHOCTUTE CBbP3aHW C OMakoBKaTa (neHTu,
nnacTtMacoBo oMo M T.H.), OTCTPaAHeTe BCUYKMN
€fleMeHTU, KOUTO He ca MpeAHa3HauyeHu 3a urpa.
TpabBa fa ce MOHTMpPA OT Bb3PACTHM OTFOBOPHM
nmua. BHUMAHUE ! He ocTaBsaiiTe HUKOra geteto

faurpae 6e3 Haa3op oT Bb3pacTeH. [pr 3asBABaHe
Ha peknamauuy, v3npaljaiTe W AoKa3aTeNncTso
3a M3BbpLUEHATa MOKymMKa(kacoBaTa 6enexka).
Yactnte TpAbBa pa  Obpgar  pasgeneHn ot
Bb3pacTeH C MOMOLLAa Ha MHCTPYMEHT, 3a fa ce
nsberHe HapaHABaHe OT pexelwuTte pbbose.
MPEAYMNPEXOEHME! Henoaxomawo 3a geua
Ha Bb3pacT nop 3 roauHW. [lpebHn enemeHTw.
OnacHoCT oT 3apylwaBaHe. batepunte He 6uBa
fa 6bpat 3apexpaHe. [pean 3apexpaHeTo
aKymynatopute TpsibBa Aa 6bAaT cBaneHu ot
urpaukata. Akymynatopute moraT fJa 6bpat
3apexpaHn camo rMoJj Haj30pa Ha Bb3pacTHO
nuue. la He ce non3BaTeJHOBPEMEHHO Pa3fINyHM
TUMOBE aKymynaTopw uim cTapu 1 HoBu 6atepun
. [la ce non3gat camo 6aTtepun unu akymynatopu
OT nernopbyYaHUA TUM WAN PaBHOCTOMHM Ha
Tax. batepuute unu akymynatopute TpAbsa Aa
6bAaTt MocTaBeHM KaTo ce crasBa MosIAPHOCTTA.
MpasHuTe 6aTepun Nn akymynatopu aa ce cBanat
oT ypepa. Knemute Ha epHa Gatepua wnm Ha
fafleH akymynato He 6vBa fAa 6baaT CBbp3BaHU
Ha Kbco. Korato nrpaykata He ce mnossBa no-
NpoAb/KMTENEH Nepuop OT Bpeme [la ce CBanAT
BUHary batepunTe Unm akymynatopure.

@-anavrméq TANPOQYOpPieG TIoU TIPEMEL va
@UAN&Eete. Mpoeidomoinon! MNa va amog@euxBouv
ol Kivbuvol mou cuvdéovtal PE Tn OCUOKEUACIA
(mapehkopeva, TIAACTIKA  TTEPITUANIYMATA  KTA.)
ATOUOKPUVETE ONa Ta €idn Tou Sev amoteAovv
AP Tou  mavidiov. Maikvidt mou  mpémel
va ouvappoloynBei amd umevBuvo  eviAika.
MPOZOXH! Mnv agrvete tamadiavamai{ouv Xwpic
emTpnon anod kamolov eviAika. K&be mapdmovo
TPEMeL va ouvodeleTal amd Tnv amodelén ayopdg
(tapelakn amddelln). Ta efaptipata mpémel va
Aovovtal amd evilika pe pyalgio yati ot AKPEC
koBouv. MPOZOXH! AkatdAAnio yia maidid KATw
Twyv 3 €TWV.  Mikpd tpripata. Kivduvoo aceuéiao.
Ot pymatapieg dev mpémel va emavagopTtiovtat. Ot
OUOCWPEUTEC TIPETTEL VA a@ALPOUVTAL aTTo Tty Vit
Tipv amd ) @oéption. Ol CUCCWPEUTEG Ba Tipémel
va @optifovtal povo umo tnv emiPAePn evilika.
Agv Tpémel va avakateLovTal SIaQOPETIKOL TUTIOL
UTTOTAPIWY 1| OUCOWPEVUTWV R KAIVOUPYIEG Kal
TOMEG UTMATOPIEG 1} OUOOWPEUTEG. [Mpémel va
XPNOILOTIOIOUVTAL HOVO PTTATAPIEG ) CUCOWPEUTES
OUVIOTWHEVOU 1 mapdpolou tumou. Katd tnv
TOTMOBETNON UMATAPIWV KOl CUCCWPEUTWV TIPETTEL
va Sidetal mpoooxr otn B€on Twv MOAwv. Ot TaNEG
umatapieq Kat ot TAAIOi OUCCWPEUTEG TIPETEL
va agaipouvtal amd 1o maikvidl. Ot akpodEKTEG
umatapiag 1 ovoowpeuty Sev  mpémel  va
BpaxukukAwvovTal. Bydlete mavta Tig pmatapieg fy
TOUG CUCOWPEUTEG amod To matyvidt dtav autd dev
TIPOKELTAL VA XpNOLomonOei yia oAU Kalpo.

@-Informacije proizvajalca shranite za kasnejso
uporabo. Opozorilo! Da se izognete tveganjem v
povezavi s pakiranjem (dodatki, plasti¢ni ovojiitd.),
odstranite vse elemente, ki niso del igrace. Igraco
naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO!
Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora
odrasle osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije
morate obvezno priloziti ra¢un prodajalca. Plas-
ticne povezovalne spojke med posameznimi ses-
tavnimi deli mora odstraniti odrasla oseba tako,
da pri tem ne nastanejo ostri robovi. OPOZORILO!
Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh let.
Majhni delci. Nevarnost zadusitve. Baterij, ki nima-
jo moznosti polnjenja, ne polnite. Pred polnjen-
jem odstranite akumulator izigrace. Akumulatorje
lahko polnite le pod stalnim nadzorom odrasle
osebe. Istocasno ne uporabljajte razli¢nih tipov,
kakor tudi ne starih in novih baterij ali akumulator-
jev. Vedno uporabljajte le priporocen ali ekviva-
lenten tip baterij ali akumulatorjev. Pri vstavljanju
baterij in akumulatorjev pazite na pravilno polari-
teto. Prazne baterije in akumulatorje odstranite iz
izdelka. Baterije in akumulatorji ne smejo priti v
kratek stik. Kadar izdelka ne boste potrebovali dalj
Casa, baterije in akumulatorje odstranite iz izdelka.

@ -Molimo da sacuvate ove upute radi even-
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tualne prepiske. Upozorenje! Kako biste izbjegli
opasnost u pogledu pakiranja (dodaci, plastic-
ni omoti, itd.) uklonite sve predmete koji nisu
dio igracke. Postavljanje je dozvoljeno iskljuc¢ivo
odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne do-
pustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle
osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate
obavezno priloziti racun prodavaca. Dijelove tre-
ba odvojiti odrasla osoba pomocu alata kako bi
se izbjegli ostri rubovi. UPOZORENJE! Nije nami-
jenjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi.
Opasnost od gusdenja. Koristite iskljucivo baterije
koje su odredene ! Postavite ih tako da se pozi-
tivan i negativan pol nalaze na pravom mjestu!
IstroSene baterije ne bacati u ku¢no smece, nego
ostaviti na sabirnim mjestima ili u specijalne depo-
ne. Odstranite prazne baterije iz igracke. Baterije
koje nisu predvidene za ponovno punjenje se ne
smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje pred-
videne baterije moraju izvaditi iz igracke. Samo
pod nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti
baterije razli¢itog tipa i stare i nove baterije ne mi-
jesati. Ne ciniti kratki spoj sa poveznim mostovima.
Ne mijesajte nove sa starim baterijama, mjesajte
alkali, standardne (ugljen-cink) i baterije podobne
za punjenje (nikel-kadmium). Prije punjenja aku-
mulator odstranite iz igracke. Akumulator punite
pod stalnim nadzorom odrasle osobe. Ne upotre-
bljavajte razlicite tipove baterija istovremeno, ne
upotrebljavajte stare i nove baterije istovremeno.
Upotrebljavajte preporucene baterije ili akumula-
tore. Kod umetanja baterija pripazite na pravilan
polaritet. Prazne baterije odstranite iz igracke. Ba-
terije i akumulatori se ne smiju dodirivati - kratki
spoj. Molimo Vas da igracku iskljucite nakon upo-
rabe radi zastite baterija.

@ .Litfen olasi yazismalar icin bu uyarilari
saklayin. Uyari! Ambalajla ilgili (baglanti parca-
lari, plastik ambalaj ipi vb.) tehlikeleri 6nlemek
icin, oyuncaga ait olmayan tim parcalar cikarin.
Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir co-
cugun asla yetiskin gézetimi altinda olmadan oyun
oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte
satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir.
Parcalar arasindaki plastik baglantilar, guivenlik
amaciyla bir yetiskin tarafindan c¢ikariimalidir. 3
Yasindan kiiclik cocuklar icin uygun degildir. K-
¢lk parcalar. Bogulma tehlikesi. alnizca bunun icin
salik verilmis pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi

kutuplar dogru yere gelecek sekilde yerlestiriniz!
Kullaniimis pilleri asla giinlik ¢oplerinizin igine at-
mayiniz. Bu pilleri 6zel bir toplama merkezine veya
Ozel atik deposuna iletiniz. Bosalan pilleri oyun-
cagin icinden cikartiniz. Yeniden. Akiimdalatorler,
yeniden sarj edilmeden 6nce oyuncaktan cikaril-
malidir. Akiimulatorler sadece yetiskin denetimi
altinda yeniden sarj edilmelidir. Farkh pil veya
akiimulator tipleri veya yeni ve kullanilmis piller ve
akliimulatorler bir arada kullanilmamalidir. Sadece
tavsiye edilen tipte veya benzer tipte piller veya
akiimulatorler kullanilmahdir.  Piller ve akimiil-
atorler kutuplarina dikkate edilerek yerlestirilme-
lidir. Biten piller ve akimdlatérler oyuncaktan
cikariimahdir. Bir pilin veya akiimulatoriin kutup
baslari kisa devre yaptirilmamalidir.  Oyuncak
uzun bir stire kullanilmayacagi zaman pillerin veya
akimiulatorlerin daima ¢ikarilmalari gerekir.

@-Ba)KHble cBefeHnA:  xpaHutb! BHMmaHwue!
Ytobbl M3b6exaTb OMacHOCTEN, CBA3AHHbIX C
yMNakoBKOWM (LUHYpbl, MNacTMKOBasA MeHKa U T
4.), ybepute BCe npeameTbl, He sABnALLWMECH
urpywkamu.  Urpywky — gomkeH — cobupaTtb
B3pOC/IblA, OTBevalowwuii 3a pebeHka. BHUMAHUE!
Hukorga He ocTaBnAaiTe urpatwowero pebeHka
6e3 npucmoTpa B3pocsbiXx. Bce npeTeH3un
LOMXHbl  COMPOBOXAATbCA  CBMAETENIbCTBOM
NOKynKkn (KaccoBbi YeK). B3pocnbii  pgomkeH
ybpaTb  MNacTMKOBOE  COeAVHeHVEe — Mexay
JeTansAMn C MOMOLLbI0 VHCTPYMEHTa, YTobbl He
ocTaBanocb octpbix Kpaes. BHVWMAHME! Ne
Ona neTten ot mecAua ao 3 net. Menkue getanu.
OnacHocTb npornoTuTb. baTtapenkn He nognexar
nepesapsgke. AKyMynaTopbl JOJKHbI U3BJIEKATbCA
13 UrpyLWKN nepep nopsapapkon. AKyMynaTopbl
LOJMKHbI 3apsXKaTbCA NoA NPUCMOTPOM B3POCSIbIX.
PasnunuHble TNbl GaTapeek NN akKyMynATOPOB,
a TakXKe HOBble BaTapelnkn 1 cTapble He AOSXKHbI
CMeLunBaTbCA. [lonXHbl MNCMoMb30BaThCA
UCKIOUNTENIbHO  GaTapenkym 1 akKyMynsaTopbl
PEKOMEH[OBAHHbIX TWUMOB WAW  aHaNOrMYHbIe.
bataperikn n AKKYMYNATOPbI LLOJXKHbI
yCTaHaB/IMBaTbCA B COOTBETCTBUM C MOAAPHOCTbIO.
Mcnonb3oBaHHble 6GaTaperiku U akKyMynsaTopbl
LOOMKHbI  U3BMEKATbCA M3 UrPYLIKW. KOHTaKTbl
6aTapeiiku WM akymynaTopa He  [OJIKHbl
3aMblKaTbCA [pyr C Apyrom. Bcerga BbiHMMaiiTe
6aTapeiiku MM akKyMyssaTOpbl, KOrga WUrpyLika
[ONroe Bpems He NCMOosb3yeTcs.

@D -36epiraiite U0 HCTPYKUilO Ha BMMAAOK
MOXMBOTO BUKOPUCTAHHA y MainbyTHbomy. YBara!
o6 Bbepertcsa Big Hebe3nek, MOB'A3aHUX 3
yNakoBKOI (MOTY3KM, NMnacTMKoBa riiBka TOLLO),
nprbepiTb BCi NpeaMeTy, WO He € irpalkamu.
Irpaika noBMHHa 36MpaTCA TiNbKK [OPOCAUMK.
YBATA!Hikonu He 3anuLwainTe 4UTUHY, AKa rpaeTbCs,
6e3 Harnapy fopocnux. byab-AKy ckapry nosuHeH
CYNpOBOIXKYBaTU A0OKa3 NpuabaHHs (KBUTaHLiA).
[eTani noBuHHi 6yt 06pobneHMK JopoCAUMM
3a [JOMOMOrol0 iHCTPYMEHTY [AJif  YHUKaHHA
pixyumx kpais. YBATA! Irpalika He npu3HayeHa
ana piten Bikom Jo 3 pokiB . [pi6Hi geTani.
Hebe3neky npokoBTHYTU. BukopuncToByiiTe nuie
aKymynatopu BignosigHoro Ttuny. BctaBnaiooun
aKymynatopu, AOTpUMYITECH noNApHOCTI.
He BuKupante BUKOPUCTaHi  akymynatopu
pasom i3 nobyToBMM CMiTTAM. 3paBaiTe iX Ao
crneuianbHOro nyHKTY 36opy abo  yTunisauii.
Po3papKeHi akymynatopy HeoOXigHO BUTArTM 3
irpalkn. 3a60POHAETLCA 3apAdXKaT OQHOPA30BI
aKyMynaTopu. baratopasosi aKymynatopu
nepeA 3apAfKow CNiA  BUTATTA 3 irpaluKku.
3apagka 6araTopa3oBux aKymyfnATOPiB MOBUHHA
NPOBOANTUCA TiNbKM Mif Harnagom gopocnmx. He
BUKOPVCTOBYWTE OJHOYACHO aKyMyNATOPU Pi3HUX
TUNIB, @ TAKOXK HOBI aKyMynATOPU PasoM i3 TUMU,
AKi Bxe Oynu y BUKopucTaHHi. He ponyckainTte
KOPOTKOr0 3aM1KaHHA nepemnyok. He BctasnamTte
OAHOYAaCHO HOBi i cTapi akymynatopu. He
3MilLYNTE NYXKHi, CTaHAAPTHI (BYriNbHO-LIMHKOBI)
Ta 6araTopa3oBi (Hikenb-KagMmieBi) akymynaTopwu.
AKymMynsTopy MaloTb OyTv BuAaneHi 3 irpaiku
nepep nepesapAgKeHHAM. AKyMynATOpW MaloTb
nepesapaaXaTuch ULLe Nif HaraAoM AoPOCINX
Pi3Hi Buan 6atapen abo akymynatopis abo HoBi Ta
BMKOPUCTaHi 6aTapei U akymynsTopy He MOXKHa
3miwyBaTtn. Jluwe 6atapei abo akymynAatopu
peKkomMeHZoBaHOro  Tumna abo nopibHoro
TMNa MaloTb BUKOPUCTOBYBaTWUCb. batapei i
AKyMynATOPM  MaloTb  OyT  po3MmilleHi  3rigHO
nonApHocTi. BukopucTaHHi 6atapei i akymynatopu
MaloTb ByTU BuAaneHi 3 irpawku. JoTpumyintecb
npaBwi Po3MilieHHA baTapeil Ta aKymynaTopis,
Wob nonepeauT KOPOTKE 3aMMKaHHA.BUMKHITb
irpalKky nicnA  BUMKOPUCTAHHA [ANA  eKOHOMIT
3apAagy 6aTapernok.
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@- Recyclage des piles et des déchets électriques et électroniques (WEEE): Participons a la
protection de notre environnement en éliminant les piles et les produits électriques usagés de fagcon
responsable. Les déchets électriques et électroniques (WEEE) et les batteries ne doivent pas étre
jetés avec les ordures ménageéres. Contacter la mairie de votre domicile pour connaitre la marche a
suivre afin que des substances polluantes ne contaminent pas I'environnement. Le logo qui est
apposé sur ce produit témoigne de votre participation a la collecte, la récupération, au recyclage et a
laréutilisation de ces déchets.Pb Batteries au plomb / Cd Batteries au cadmium / Hg Batteries au
mercure,

. Recyclin? Batteries and Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE): Let’s share in
the protection of our environment by disposing of any batteries or old electrical products
responsibly. Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and Batteries should not be thrown
away with household waste. Please contact your local authority to find out how they should be
specially handled, to prevent any pollutants escaping into the environment. The symbol on this
product refers to your participation in the collection of this type of waste, to help with its re-use,
treatment and recovery. Pb batteries with lead / Cd batteries with cadmium / Hg batteries with
mercury.

« Das Recycling von Batterien und des Abfalls elektrischer und elektronischer
Ausstattungen (WEEE): Beteiligen auch Sie sich am Umweltschutz, indem Sie Batterien oder alte
elektrische Produkte umweltbewusst entsorgen. Abfall elektrischer und elektronischer
Ausstattungen sowie Batterien sollten nicht mit Hausmiill entsorgt werden. Bei lhren lokalen
Behorden erfahren Sie, wie Sie diesen Abfall speziell entsorgen, so dass Schadstoffe nicht in die
Umwelt gelangen. Dieses Symbol auf dem Produkt betrifft ihre Teilnahme am Sammeln dieser Art
von Abfall, so dass wir ihn weiterverwerten, aufbereiten und riickgewinnen kénnen. Pb Bleibatterien
/Cd Kadmiumbatterien / Hg Quecksilberbatterien.

@- Recyclage van batterijen en oude elektrische en elektronische toestellen (WEEE): Laat
ons allemaal bijdragen tot de bescherming van het milieu door op verantwoorde wijze batterijen en
oude elektrische producten weg te werpen. Oude elektrische en elektronische toestellen (WEEE) en
batterijen mogen niet worden weggeworpen samen met het huisvuil. Neem contact op met de
plaatselijke ove- rheid om te weten te komen op welke manier deze moeten weggeworpen worden
om te voorkomen dat mogelijke vervuilende stoffen of bestanddelen in het milieu terecht komen.
Het symbool op dit product verwijst naar uw bijdrage voor het ophalen van dit type afval zodat het
Epr}lieuw gebruikt, behandeld en gerecycleerd kan worden. Pb Loodaccu’s / Cd Cadmiumaccu’s / Hg
wikaccu's

i onico e Desp io: i 1 Lixos) Elétrico, Baterias ou Pilhas de
Reciclagem (WEEE): Vamos partilhar na protecao do nosso meio ambiente descartando-nos de
quaisquer baterias ou pilhas ou produtos elétricos velhos responsavelmente. O Equipamento
Eletrénico e os Desperdicios (Residuos / Lixos) Elétricos (WEEE) e as Baterias ou Pilhas nao deveriam
ser deitados fora com os desperdicios (residuos / lixos) doméstico. Contacte por favor a sua
autoridade local para descobrir como eles deveriam ser especialmente tratados, para impedir
quaisquer poluentes que se escapam para o meio ambiente. O simbolo neste produto refere-se a sua
participacao na recolha deste tipo de desperdicios (residuos / lixos), para ajudar com a sua
&eutilizagép, tratamento e recuperacdo. Pb Baterias de chumbo / Cd Baterias de cddmio / Hg Baterias

le mercrio.

« Equipamento Electrénico e Desperdicios (Residuos / Lixos) Eléctrico, Baterias ou Pilhas
de Reciclagem (WEEE): Vamos partilhar na proteccdo do nosso meio ambiente descartando-nos de
quaisquer baterias ou pilhas ou produtos electricos velhos responsavelmente. O Equipamento
Electronico e os Desperdicios (Residuos / Lixos) Eléctricos (WEEE) e as Baterias ou Pilhas nao
deveriam ser deitados fora com os desperdicios (residuos / lixos) doméstico. Contacte por favor a sua
autoridade local para descobrir como eles deveriam ser especialmente tratados, para impedir
quaisquer poluentes que se escapam para o meio ambiente. O simbolo neste produto refere-se a sua
participacao na recolha deste tipo de desperdicios (residuos / lixos), para ajudar com a sua
aeutilizagéu, tratamento e recuperagéo. Pb Baterias de chumbo / Cd Baterias de cddmio / Hg Baterias

le merctrio

« Ricicl: Pi i elettrici ed El ici (RAAE): Condi mo la protezione
dell'ambiente eliminando in modo responsabile pile o vecchi prodotti elettrici. Ricordati di non
gettare via con i rifiuti domestici le pile esaurite e i componenti elettrici ed elettronici inutilizzabili
(RAEE). Per sapere come gestire questo tipo di rifiuti nello specifico, contattate la vostra autorita
locale al fine di evitare che qualsiasi sostanza inquinante fuoriesca nell'ambiente. Il simbolo
presente su questo_prodotto si riferisce alla vostra personale adesione alla raccolta diversificata di
questo genere di rifiuti in previsione del loro riutilizzo. Pb Batterie al piombo / Cd Batterie al cadmio /

Hg Batterie al mercurio.
é +Genbrug af k og affald af isk og udstyr (WEEE): Lad os vaere
med til at varne om miljoet ved at bortskaffe batterier og gamle elektriske produkter pa en
ansvarsfuld méde. Smid ikke affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og batterier ud med
husholdnin?saffald. Kontakt de lokale myndfirqheder for at finde ud af, hvordan disse produkter
bortskaffes for at undgs, at forurenende stoffer slipper ud i miljget. Symbolet pa dette produkt viser,
at du deltager i indsamling af denne type affald og dermed hjaelper til genbrug, behandling og
genvinding. Pb Blyholdige batterier / Cd Kadmiumbatterier / Hg Kvikse?vsballerier

« Paristojen ja sahko- ja elektroniikkaromun kierratys (SER): Saastetaan luontoa
havittdmalla paristot ja vanhat séhkélaitteet vastuullisesti. Sél ké—H‘a elektroniikkaromua (SER) ja
paristoja ei saa hévittaa ta\ous&étteen mukana. Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin saadaksesi
Jatteen kasittelyohjeet valttadksesi saasteiden joutumista luontoon. Tassa tuotteessa oleva symboli
viittaa sinun osallistumiseesi tdman tyyppisen jatteen keraamiseen, sen uudellenkayton
helpottamiseen, késittelyyn ja hyGtykayttoon. Pb - lyijyparistot / Cd - kadmiumparistot / Hg -
elohopeaparistot

. i\tervinning av batterier och forbrukat elektriskt och elektroniskt material (WEEE): Lat
oss medverka till skyddet av var miljo genom att pa ansvarsfullt sétt avyttra alla forbrukade batterier
och uttjdnade elektriska produkter. Waste Electrical and Electronic Equipment (uttjanade elektriska
och elektroniska produkter) (WEEE) och batterier far inte kastas bort med hushallssoporna. Var vénlig
kontakta ert kommunalhus for pplysninF om hur dessa artiklar pa rétt satt bor behandlas for att
undvika nedsmutsning av miljon. Symbolen pa denna produkt visar hur ni bor avyttra denna typ av
produkt for att hjélpa till vid behandlingen och atervinningen av densamma. (Pb) batterier/
Kadmium (CD) batterier/Kvick (Hg) batterier.

«Resi ing av ier og avfall (WEEE): Ta vare pa miljget ved a kaste
brukte batterier og elektroniske produkter pa en ansvarlig mate. Ikke kast dem sammen med
husholdningsavfall. Gjer deg kjent med reglene for & finne ut hvordan du kvitter deg med avfallet
slik at ikke giftige stoffer forurenser miljoet. Merket pé dette produktet viser at du deltar i
innsamlingen, gjenvinningen, resirkuleringen og gjenbruken av dette avfallet. Pb Blybatterier / Cd

Ry
&

Kadmiumbatterier / Hg Kvikkselvbatterier. \

« Az elemek és a kit és i j
(WEEE): Vegyink részt kornyezetiink védelmében az elemek vagy a régi elektromos termékek
felelésségteljes eldobasaval. A kiselejtezett elektromos és elektronikus berendezéseket (WEEE) és
elemeket nem lenne szabad a a haziszemétbe dobni. Kérjiik, Iépjen kapcsolatba a helyi hatosagokkal
annak megtudakolaséaért, hogy miként kell eljarni ezekkel, annak megelézéséért, hogy a karos
anyagok a kornyezetbe keriljenek. Az e terméken feltiintetett jelzés azt jelenti, hogy on is résztvesz e
tipusu hulladék ﬁsszegyﬁjtésében, ujrafelhasznalasaban, feldolgozasaban és visszanyerésében. A Pb
6lmos akkut / a Cd kadmiumos akkut / a Hg higanyos akkut jelent

« Utylizacja baterii i odpady elektryczne i elektroniczne (WEEE): Chror swoje srodowisko
pozbywajac sie we whasciwy sEoséb baterii i starego sprzetu elektrycznego. Odpadow elektrycznych
i elektronicznych (WEEE) oraz baterii nie nalezy wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, aby zapoznac sie z metodami utylizacji
w celu unikniecia przenikania zanieczyszczen do srodowiska. Symbol na tym produkcie odnosi sie do
Panstwa udziatu w gromadzeniu tego rodzaju odpaddw, aby pomdc w ich utylizacji, przetwarzaniu
oraz ich odzyskiwaniu. Pb Baterie ofowiowe / Cd Baterie kadmowe / Hg Baterie rteciowe

« Recyklace baterii a odpadu z elektrického a elektronického zafizeni (WEEE): Podilejme
se na ochrané svého Zivotniho prostiedi tak, Ze budeme vyhazovat baterie a vyslouzilé elektrické
vyrobky odpovédné. Odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) a baterie by se nemély
vyhazovat jako soucast doméciho odpadu. Obratte se prosim na mistni Gfady a zjistéte, jak
konkrétné je tieba s nimi zachézet, abyste zabranili Giniku znecistujicich latek do Zivotniho prostiedi.
Symbol na tomto vyrobku je odkazem na vasi tcast pfi sbéru tohoto druhu odpadu, jejimz tcelem je
pomoci s jeho recyklaci, zpracovanim a regeneraci. Pb Baterie s olovem / Cd Baterie s kadmiem / Hg
Baterie se rtuti

« AvakUkAwon Mmatapiov katAxpnotog HA: oG Kat HA: ¢ E€omAiopo
(WEEE): A¢ oupBaloupie OAOL pag 0TnV MPoOTacia Tou TEPIBANAOVTOC IETWVTAG UTTELBUVA TIG
AypnOoTEC Pmatapieg N TIG TANEG NAEKTPIKEG CUOKEVEG. Tov AxpnoTo HAEKTPIKO Kat HAeKTpovIKO
Egon 1op6 (WEEE) kat Ti¢ Mmatapieg Sev Ba mp€mel va Ta ETATE HE Ta OIKIAKA amoppipparta.
EmkovwvrioTe pe Ty apuddia unnpeaia Tou SrpoU yia va HABETE WG va Ta AVTIHETWTICETE, yia va
HNV a@riOETE TOUG PUTTOUG vat S1apuyouv oTo TiepIBAAov. To GUBOAO AUTHC TNG GUCKELRG
QVOYEPETAL OTN CUPKETOXN) 0aG TN GUAOYH AUTOU TOu TUTTOU amoppipHaAToE, BonBwvTag pag va to
EMAVaYPNOIHOTIOCOUHE, VA TO EMEEEPYATTOUHE ) va TO avakTiooupe. Pb Mnatapieg poAvBdou /
Cd Mmartapieg kadpiou / Hg Mmatapieg udpapyupou

. pHOe 1 notp. 2NeKTpo-n
npun6opos (WEEE): [lasaiite bysem BMecTe 3a60TuTbCA 06 OXpaHe OKpy»KaloLueil cpefbl,
OTBETCTBEHHO OTHOCACD K BbIGPAChIBaHMIO GaTapeek Ui OTCAYKMBLUVX CBOII CPOK
3neKTponpuGopos. cnonb3oBaHHble Hatapeiiki n 0TpaboTaHHbIE INEKTPO- 1 INEKTPOHHbIE
npu6opbl (WEEE) He cnepyeT Bbi6pacbiBaTb B 6bITOBO Mycop. [pOCvM Bac y3HaTb B MECTHbIX
OpraHax BacTy Cnocobbl X yTuAM3aLmm 8o 3arp: Vs OKp i cpeppl. Cumeorn,
HaHECEHHbIN Ha 3TOT TOBap, CBUAETENbCTBYET, YTO Bbl ABNAETECH YYACTHUKOM KaMnaHum no cbopy
YKa3aHHbIX OTXO/10B 1 MOMOraeTe HaM B UX nepepaGoTKe 1 MOBTOPHOM MCMob30BaHNM. Pb -
cBuHLoBble / 6atapen Cd - Kagmnesble / 6aTapen Hg - pTyTHble

Pillerin ve elek ik atiklarin geri triilmesi (WEEE): Kullanilmis pilleri ve elektrikli
ardnleri sorumlu bir sekilde ortadan kaldirarak cevremizin korunmasina katkida bulunalim. Bunlari
evsel atiklarla birlikte atmayalim. Kirletici maddelerin cevreyi kirletmemesi amaciyla izlenecek yolu
bilmek icin mevzuata basvurunuz. Bu triintin Gzerine konulmus olan logo bu tiriinlerin toplanmasi,
geri alinmasl, geri dondstirtilmesi ve yeniden kullaniimasina yonelik katkinizi ifade etmektedir. Pb
Kursun piller / Cd Kadmiyum piller / Hg Civali piller.

« Recikliranje baterij in odpadnih elektric ih naprav (WEEE): zavedajte se
pomembnosti ¢istega okolja, zato nikoli ne odlagajte baterij in ostalih elektri¢nih proizvodov med
gospodinjske odpadke, temvec v za to namenjene zbiralnike. Preverite, kje v vasem okolju so temu
namenjena zbiralna mesta, na katerih boste brez skodljivih vplivov na okolje odloZili nevarne baterije
in elektricne in elektronske naprave. Na vsakem izmed izdelkov je natisnjen simbol, ki vam pomaga
pg ot}i‘loﬁitvi kako sortirati.Pb baterie s obsahem olova / Cd baterie s obsahem kadmia / Hg baterie s
obsahem rtuti.

« Recikliranje baterija i elektroni¢kog otpada (WEEE): Sudjelujmo u zastiti naée%‘okoliia
odgovornim odstranjivanjem baterija i upotrebUeno%elektroniﬁkog otpada. Ne bacajte ih zajedno sa
kuénim otpadom. Postupajte prema propisima kako bi znali sprijeciti da polutanti ne zagade okolis.
Oznaka koja se nalazi na ovom proizvodu odnosi se na vase sudjelovanje u sakupljanju ove vrste
otpada, te na njegovu obnovu, preradu i ponovnu upotrebu. Pb olovne baterije / Cd kadmijeve
baterije / Hg Zivine baterije.

«Recy batériia odpadu (WEEE): Zapojme sa do ochrany Zivotného
prostredia likvidaciou batérii a vyuzitych elektrickych produktov zodpovednym spésobom.
Nelikvidujte s domécim odpadom. Spojte sa s miestnymi tradmi, aby ste zistili, ako mate postupovat
pri likvidacii znecistujucich latok tak, aby polutanty nekontaminovali Zivotné prostredie. Logo sa
vztahuje na vasu tcast na zbere, recyklacii a opatovnom pouziti tohto odpadu. Pb batérie s olovom /
Cd batérie s kadmiom / Hg batérie s ortutou.

oF Ha pun n A pl Kon P (w
EEE): Heka fa yuacTBame B 3alyuTaTta Ha OKOJIHaTa H1 CPefia, KaTo U3XxBbpniame 6atepun n
V3M10/13BaHN NEKTPIYECKI MPOAYKTI N0 OTFOBOPEH HaumH. [la He e 3XBBPAAT C JOMalLHUTE
otnagbum. [la ce Cna3saT MECTHUTE 3aKOHY 3a U3XBbPNIAHE Ha TaKuBa MaTepUany, 3a fia He 3aMbpCAT
BELLECTBATA B TAX OKO/HaTa cpefa. JIoroTo BbpXy T3 MPOAYKT Ce OTHACA 40 yyacTeTo Bu B
CcbbrpaHeTo Ha To3u BUA GOKNYK, 3a a MOXe Aia Ce peLyKnnpa v ynotpebn nosTopHo. Pb 6atepu ¢
onoso/ Cd 6aTepun ¢ kagmuit/ Hg 6atepuu ¢ Mepkypuit

« Reciclarea bateriilor si a deseurilor electronice (WEEE): Sa participam la protectia
mediului nostru inconjurétor evacuand bateriile si produsele electrice uzate in mod responsabil. Nu
le aruncati impreund deseurile menajere. Conformati-va reglementarii pentru a afla modul in care
trebuie sa procedati pentru ca substantele poluante sa nu contamineze mediul inconjurétor.
Simbolul care este aplicat pe produsul respectiv se referd la participarea dumneavoastra la
colectarea, recuperarea, reciclarea si reutilizarea acestor deseuri. Pb Baterii cu plumb / Cd Baterii cu
cadmiu / Hg Baterii cu mercur.

« YTunisauis Bi, i p Ta P o (WEEE): Bi3bMiTh
Y4aCTb y 3aXMCTi HALLIOTO JOBKOMMLUHBOTO CEPe0BIALLA, HANEXHIM UYMHOM yTUAi3yloun Gatapeiiki Ta
HenpupaTHi enekTpuuHi npunaau. He Bukuaare ix pa3om 3 nobyToBumm Bixopamu. O3HaitomTecs 3
HOPMATVBHIMY OKYMEHTaMM, W06 Ai3HATICA NPO NOPAROK A, AKi HEO6XIAHO BUKOHATY, LG He
AONYCTTY NOTPANAAHHSA 3a6PYAHIOIOUNX PEUOBMH Y HABKONMMILHE CepeoBuLLE. JIOroTun, AKuin
MICTUTbCA Ha LiboMy BUPOGi, CBIAUUTbL NPpo Balwy yyacTb nporpami 360py, pekynepatlii. yTunisalii ta
NOBTOPHOTO BUKOPWCTaHHA TakuXx Bifxogis. Pb cnHuesi akymynatopw / Cd kaamiesi akymynatopu /
Hg pryTHi akymynatopu.

(WEEE): 4S{giaaly Lgie Yo dugiiad| g yiSI N9 Al ygSI1 33 W19 SlyyUa )l Jloatic) Sale)

Aglia | Sl g1 Slanliall 91 SayUadl prracs (30 Al L Balem b Laess 1L
LS g W15 Syl o sl @ ¥ 0 Cama sl A 3y sty Lo Shio
JLa3N oy Aot ied| SLLAUN pos Lga s (WEEE) Lo Mo e aup I ¥ 1

o (o Algl b S Lt gl (pe (el Foppllae) Ay Laf) 2 yaed Aolome) ilillaliy
(o) 148 paa (8 LIS Liia () giead! 148 (Ao £ a9l a1 iy Al HgLadl gl
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

cuisine cherry

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card /

Verbraucher-Info : Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen /
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

NOM / NAME :

PRENOM / SURNAME :

RUE / STREET :

VILLE /TOWN :

CODE POSTAL / POSTAL CODE :

PAYS / COUNTRY :

N°TEL:

Email :

Réf.:

AAP1684D

SMOBY TOYS S.A.S.

Service aprés ventes, Le Bourg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.
MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - www.smoby.com

SMOBY TOYS Gmbh
Werkstrafe 1
D-90765 Fiirth, Germany.

SIMBA-DICKIE NORDIC AS
Nygérdsveien 79
3221 Sandefjord, Norway.

SIMBA TOYS ESPANA SL
Edificio América Il

C/Procion, 7, Portal 2, Planta 22, Oficina E
28023 Madnd Spain.

SIMBATOYS ITALIA S pA.
Strada Statale 32, n.9
28050 Pombia (NO) Italy.

Colors:

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacion / Descizione del motivo del reclamo :

[0 Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.

[ cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

[ Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo

Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder
nummer des gew(inschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcién o nimero de la pieza

solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto :

v: [

w:[J [

v: [

For UK enquiries only / Pour Angleterre uniquement

If you need any assistance, help or spare parts for this product,

please contact the customer care manager.

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd

Broomfield House
Bolling Road

BRADFORD BD4 7BG

tél: 01274765030
fax:01274765031

care@smobytoys.co.uk

SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd.
Broomfield House, Bolling Road
Bradford BD4 7BG, United Kingdom.

SIMBA TOYS POLSKA Sp.z0.0.
ul. Flisa 2
02-247 Warszawa, Poland.

SIMBA TOYS HUNGARIA Kft.
Vendel Park, Budai u. 4.
2051 Biatorbagy, Hungary.

SIMBA TOYS CZ, spol.sr. 0.
Lidicka 481
273 51 Unhost’, Czech Republic.

SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG
Uberlanstrasse 1
CH-8953 Dlenkon/ZH Schweiz.

SIMBA TOYS AUSTRIA
Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-Str. 25
1230 Wien, Austria.

SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Ltd. Sti.
Icerenkdy Mahallesi, Huzur Hoca Caddesi
Piramit Grup Is Merkezi No.57

34752 Atasehir / Istanbul, Turkey.

SIMBA DICKIE FINLAND OY
Sinikalliontie 3 B
02630 Espoo, Finland.

N.V. SIMBA TOYS BENELUX S.A.
Moeskroensesteenweg 383C,
8511 Aalbeke, Belgium.

S.C. SIMBA TOYS ROMANIA SRL
Baneasa Business Center

Sos. Bucuresti-Ploiesti 19-21, Sector 1
013694 - Bucuresti, Romania.

SIMBA DICKIE GROUP RUSSIA, BELARUS
Moscow, Novatorov 1.
117393, Russia.

SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
42 Chervonotkatska street
Kyiv 02660, Ukraine.

SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd.
808, Windfall, Sahar Plaza Complex
Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
Mumbai 400059, India.
SIMBA TOYS HONG KONG Limited
20/Fl, Prudential Tower, The Gateway,
Harbour City, 21 Canton Rd,

ST, Kowloon, Hong Kong.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
P.0.Box 61106

Jebel Ali Free Zone, South Zone 5
PLOT S3- 1008, Dubai - U.A.E.

SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
P.0. Box 5060 - Doha Qatar.

SIMBA TOYS BULGARIA
Ul Rozova Gradina N°17
1588 Krivina, Bulgaria.

SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
Los Militares 5885, Oficina 1402
Las Condes, Santiago de Chile, Chile.

SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd.

264 Aberdare Drive, Phoenix Industrial Park
Phoenix, Durban

4068, Kwa Zulu Natal, South Africa.

SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP

AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
poselok Almerek, Guldalinsky rural district
Talgarsky area, Almaty 041611, Kazakhstan.
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Small parts. Not for children under 3 yrs.

AWA

RN

NG:

NG: CHOKING HAZARD.

Never allow a child to play without adult supervision.

AWA

AN

NG:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.

/A WARNING:

Batteries should be changed by an adult.

/AN WARNING:

This product contains a Button or Coin Cell Battery.

A swallowed Button or Coin Cell Battery can cause
internal chemical burns in as little as two hours and
lead to death. Dispose of used batteries immediately.
Keep new and used batteries away from children.

If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention.
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